
PLIKO MINI

84 x
50 x
101 cm

34 x
32 x
94 cm 14,6 cm 5.7 Kg

Peg Perego si riserva il 
diritto di apportare, in 
qualsiasi momento
e senza preavviso, 
modifi che necessarie 
dei prodotti illustrati.

Peg Perego reserves 
the right to make any 
necessary changes to 
the products shown at 
any time without notice.

Pour des raisons 
techniques et 
commerciales, 
Peg Perego
se réserve le droit de 
modifi er les produits à 
tout moment
sans préavis.

Peg Perego behält 
sich das Recht vor, 
notwendige
Änderungen jeder Art 
an den abgebildeten 
Produkten
zu jeder Zeit ohne 
Ankündigung und 
Bekanntmachung
vorzunehmen.

La Peg Perego se 
reserva el derecho de 
aportar todas 
 las modificaciones que 
estime necesarias de 
los productos
 ilustrados, en cualquier 
momento y sin aviso 
previo.

Certificazioni europee di 
prodotto:
European product 
certifications:
Certifications 
européennes du produit :
Europäische 
Produktzertifizierungen:
Certificaciones europeas 
de producto:

Passeggini
Strollers
Poussette
Buggys
Sillas de paseo

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20862 Arcore - (MB) Italy
tel. + 39-039-60881
fax +39-039-615869-
616454
Assistenza-Customer 
Service
tel. +39-039-6088213
fax +39-039-3309992

Solo per l’Italia e solo
da telefono fisso:

Peg Perego S.p.A. 
è certificata ISO 9001.
is an ISO 9001 certified 
company.
bénéficie de la certification 
ISO 9001.
ist gemäß ISO 9001 
zertifiziert.
cuenta con la certificación 
ISO 9001.

www.pegperego.com
www.momodesign.com
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PLIKO MINI PLIKO MINI
Icona di stile dal look grintoso.
Quando lo stile all’avanguardia di 
Momodesign incontra la qualità Peg Perego, 
può nascere solo un prodotto esclusivo. 
Il passeggino Pliko Mini Momodesign è 
l’esempio pratico di due eccellenze tutte 
italiane.

A style icon with a strong look.
When the cutting-edge style of 
Momodesign meets the quality of 
Peg Perego, the result cannot but be 
exclusive. The Pliko Mini Momodesign 
stroller is a practical example of two all-Italian 
centers of excellence.

Une icône de style au look déterminé.
Quand le style à l’avant-garde de 
Momodesign rencontre la qualité de 
Peg Perego, cela donne un produit exclusif. 
La poussette Pliko Mini Momodesign est 
l’exemple pratique de deux excellences bien 
italiennes.

Stil-Ikone mit bissigem Look.
Ein avantgardistischer Stil von Momodesign 
trifft auf Peg Perego Qualität – 
herauskommen kann dabei nur ein exklusives 
Produkt.. Der Buggy Pliko Mini Momodesign 
verkörpert praktisches Beispiel diese beiden 
italienische Exzellenzen.

Símbolo de estilo de look desenfadado.
Cuando el estilo de vanguardia de 
Momodesign se une a la calidad 
Peg Perego, puede nacer sólo un producto 
exclusivo. La silla de paseo Pliko Mini 
Momodesign es el ejemplo práctico de dos 
excelencias totalmente italianas.

NERO-VERDE
NERO-BIANCO
NERO-ROSSO



PLIKO MINI PLIKO MINI
Ideale per i piccoli, adatto per i più 
grandicelli.
Pliko Mini Momodesign diventa un valido 
aiutante pronto ad accogliere col massimo 
comfort il piccolo quando è stanco di 
camminare o ha voglia di fare un riposino. 

Ideal for tiny tots, suitable for older 
children.
Pliko Mini Momodesign is a valuable helper 
ready to offer your tiny tot the greatest 
comfort when he is tired of walking or 
wants to take a nap.

Idéale pour les petits, adaptée à ceux 
un peu plus grands.
Pliko Mini Momodesign devient une aide 
fort utile, prête à accueillir l’enfant dans 
le confort maximal quand il est fatigué de 
marcher ou qu’il a envie de faire une sieste.

Ideal für kleine und auch größere Kinder. 
Pliko Mini Momodesign ist ein solider 
Begleiter, der immer dabei ist. Er bietet 
dem Kind einen komfortablen Platz, nicht 
nur wenn es müde vom Laufen ist und ein 
Schläfchen machen möchte.

Ideal para los pequeños, adecuada para 
los más grandecitos.
Pliko Mini Momodesign se convierte en 
un válido ayudante listo para acoger con 
el máximo confort al niño, si se cansa de 
caminar o tiene ganas de descansar.

Lo schienale reclinabile in 
3 posizioni a più di 150° 
è omologato per essere 
utilizzato dai primi mesi 
di vita del bambino fino a 
quando è più grandicello.

The backrest, which 
reclines to 3 positions 
and over 150°, is 
approved for use from 
the very first months of 
a child’s life.

Le dossier inclinable 
dans 3 positions à plus 
de 150° est homologué 
pour être utilisé dès les 
premiers mois de vie de 
l’enfant et jusqu’à ce qu’il 
soit un peu plus grand.

Die in drei Positionen  auf 
über 150° verstellbare 
Rückenlehne ist zur 
Verwendung ab den 
ersten Lebensmonaten 
des Kindes bis zum 
Kleinkindalter zugelassen. 

El respaldo reclinable en 
3 posiciones a más de 
150° está homologado 
para utilizarse desde 
los primeros meses de 
vida hasta cuando el niño 
crece.

La misura della libertà.
Misurare solo 50 cm di larghezza, 101 
di altezza e 84 di profondità significa 
avere tanta libertà in più. Non c’è porta di 
ascensore, cassa di supermercato, tram 
o bus, dove Pliko Mini Momodesign non si 
muova con agilità.
I manici ergonomici regolabili in altezza 
permettono passeggiate senza fatica 
mantenendo una postura ideale.

The measure of freedom.
Measuring just 50 cm in width, 101 cm 
in height and 84 cm in depth, the stroller 
offers you much more freedom of 
movement. There is no elevator door, no 
supermarket checkout aisle, no streetcar 
or bus that Pliko Mini Momodesign cannot 
negotiate with agility. The ergonomic, 
height-adjustable handles offer you relaxing 
strolls with perfect posture.

La mesure de la liberté.
Ne mesurer que 50 cm de large et 101 
de haut pour une profondeur de 84 
veut dire avoir bien plus de liberté. Il n’y 
a aucune porte d’ascenseur, caisse de 
supermarché, tram ou bus où Pliko Mini 
Momodesign ne se déplace avec agilité. 
Les poignées ergonomiques réglables en 
hauteur permettent de se promener sans 
fatigue en maintenant la posture idéale.

Komfortable Maße.
Mit nur 50cm Breite, 101 cm Höhe und 
84 cm Tiefe sind bei den Spazierfahrten 
keine Grenzen gesetzt. Es gibt keine 
Aufzugtüren, Supermarktkassen, 
Straßenbahnen oder Busse, durch 
die sich Pliko Mini Momodesign nicht 
manövrieren lässt. Die ergonomischen 
und höhenverstellbaren Griffe 
unterstützen eine gute Körperhaltung bei 
Spaziergängen.

La medida de la libertad.
Las medidas de 50 cm de ancho, 101 de 
alto y 84 de profundidad ofrecen mucha 
más libertad. No hay puerta de ascensor, 
caja de supermercado, tranvía o bus 
donde Pliko Mini Momodesign no se mueva 
con agilidad. Los mangos ergonómicos 
de altura regulable permiten paseos sin 
cansancio manteniendo una postura ideal.

 50 cm



PLIKO MINI PLIKO MINI
Peg Perego,
si vede che vale di più.
La grande qualità made in Italy dei prodotti 
Peg Perego si vede anche nei dettagli. 
Da oltre 60 anni siamo uno dei marchi di 
prodotti per l’infanzia più apprezzati in Italia 
e in tutto il mondo.

Peg Perego. Well worth it!
The high, all-Italian quality of Peg Perego 
products may be seen in the details. For 
over 60 years, we have been one of the 
most popular childhood product brands in 
Italy and around the world.

Peg Perego, nous valons mieux car 
nous vous donnons plus.
La grande qualité made in Italy des produits 
Peg Perego est visible dans le moindre 
détail. Nous sommes depuis plus de 60 
ans l’une des marques de produits pour 
enfants les plus prisées en Italie et dans le 
monde entier.

Peg Perego,
das ist Qualität, die  man sieht. 
Die in Italien produzierten Produkte von 
Peg Perego erkennt man an den Details. 
Seit über 60 Jahren sind wir eine der in 
Italien und in der ganzen Welt am meisten 
geschätzten Marken der Babybranche.

Peg Perego: ¡más valor a simple vista!
La gran calidad Made in Italy de los 
productos Peg Perego se ve también en 
los detalles. Desde hace más de 60 años 
somos una de las marcas de productos 
para la infancia más apreciadas en Italia y 
en todo el mundo.

Telaio in alluminio, 
permette di avere 
una struttura 
solida ma nello 
stesso tempo 
avere la leggerezza 
di poterlo 
trasportare e 
manovrare con 
grande facilità. 
Telaio sublimato col 
logo Momodesign. 

Le châssis 
en aluminium 
permet d’avoir 
une structure 
solide tout en 
restant légère, 
pour pouvoir la 
transporter et la 
manœuvrer très 
facilement. Châssis 
sublimé par le logo 
Momodesign.

The solid aluminum 
frame is light 
enough to be easily 
maneuvered and 
carried. 
The frame 
features the 
Momodesign logo.

Der 
Aluminiumrahmen 
sorgt für eine 
solide Struktur, 
um ihn mühelos 
transportieren 
und handhaben 
zu können. Das 
Momodesign 
Logo verziert den 
Rahmen.

Chasis de aluminio. 
Permite disponer 
de una estructura 
sólida pero 
suficientemente 
liviana para poderla 
transportar y 
maniobrar con 
gran facilidad. 
Chasis sublimado 
con el logotipo 
Momodesign.

Ruote con 
molleggio, massima 
scorrevolezza. 
Ruote anteriori 
piroettanti 
o bloccabili, 
posteriori fisse 
(ø 14,6 cm). 

Roues avec 
suspension, pour 
une conduite sans 
heurt.
Roues avant 
pivotantes ou 
pouvant être 
bloquées, roues 
arrière fixes 
(ø 14,6 cm).

Wheels with 
suspensions, 
for maximum 
smoothness.
The front wheels 
swivel or lock; the 
rear wheels are 
fixed (ø 14.6 cm).

Gefederte  Räder, 
leicht zu schieben. 
Schwenkbare 
oder feststellbare 
Vorderräder, feste 
Hinterräder  
(ø 14,6 cm). 

Ruedas con 
resorte, máxima 
fluidez de 
desplazamiento.
Ruedas delanteras 
pivotantes o 
bloqueables, 
traseras fijas 
(ø 14,6 cm).

Pedanetta 
poggiagambe con 
inserto in ecopelle, 
regolabile in 
2 posizioni. 

Repose-pieds avec 
empiècement en 
cuir écologique, 
réglable sur 
2 positions.

Footrest with 
faux-leather insert, 
adjustable in 
2 positions.

Beinauflage mit 
Kunstledereinsatz, 
in zwei Positionen 
verstellbar. 

Estribo 
reposapiernas con 
aplicación de piel 
sintética regulable 
en 2 posiciones.

Capottina 
con inserto 
trasparente “UV 
PROTECTION 
UPF 50+” per 
vedere 
il bambino.

Capote avec 
fenêtre “UV 
PROTECTION 
UPF 50+” pour 
voir l’enfant.

Hood with 
transparent “UV 
PROTECTION 
UPF 50+” insert 
to see baby as you 
stroll.

Verdeck mit 
durchsichtigem 
Einsatz mit UV 
Schutz UPF 50+, 
um das Kind sehen 
zu können. 

Capota con 
aplicación 
transparente “UV 
PROTECTION 
UPF 50+”, para 
ver al niño.

Compatto e leggero, con 
i suoi 5,7 kg di peso lo 
pieghi con una sola mano, 
senza doverti chinare.
Chiuso è compatto e sta 
in piedi da solo.

Being compact and 
weighing just 5.7 kg, 
you can fold it with one 
hand, without having to 
bend down. The stroller 
folds up compactly and 
stands upright when 
folded.

Compacte et légère, 
avec ses 5,7 kg, vous 
la pliez d’une seule main, 
sans avoir besoin de 
vous pencher. Elle est 
compacte et tient 
debout toute seule 
quand elle est fermée.

Da er kompakt und 
leicht ist, können Sie 
ihn mit seinen 5,7 kg 
mit nur einer Hand 
und ohne Bücken 
zusammenklappen. 
Zusammengeklappt 
bleibt er von selbst 
stehen. 

Compacta y liviana, con 
sus 5,7 kg se puede 
plegar con una sola 
mano, sin necesidad de 
agacharse. Cerrada, es 
compacta y se mantiene 
en pie por sí sola.

E’ piccolo ma fa le cose in grande.
Grazie alla chiusura ad ombrello, una volta 
chiuso occupa pochissimo spazio. Sul 
pianerottolo, in tram, al nido, in piscina, 
ovunque tu lo debba piegare, Pliko Mini 
Momodesign ti garantisce un’igiene 
impeccabile perché il tessuto non tocca 
mai il terreno.

The small stroller that thinks big.
Thanks to the umbrella fold, when closed 
the stroller takes up very little space. On 
the landing, in the streetcar, in the nursery, 
at the pool: wherever you fold your Pliko 
Mini Momodesign, you can be sure of its 
impeccable hygiene because the fabric 
never touches the ground.

Elle est petite mais fait les choses 
en grand.
Grâce à son pliage parapluie, elle occupe 
très peu de place une fois fermée. Sur le 
palier, dans le tram, à la crèche, à la piscine, 
partout où vous ayez besoin de la plier, 
Pliko Mini Momodesign vous garantit une 
hygiène irréprochable car son tissu ne 
touche jamais le sol.

Er ist klein und dennoch ein Großer. 
Da er wie ein Regenschirm 
zusammengeklappt wird, nimmt er äußerst 
wenig Stauraum ein. Im Treppenhaus, im 
Auto, in der Straßenbahn - wo auch immer 
Sie ihn zusammenklappen haben Sie mit 
dem Pliko Mini Momodesign kein Problem. 
Der Bezug berührt dabei den Boden nicht 
und bleibt stets sauber.

Es pequeña pero hace las cosas 
a lo grande.
Gracias al cierre tipo paraguas, una vez 
cerrada ocupa muy poco espacio. En el 
descansillo, en el tranvía, en la guardería, en 
la piscina o donde tengas que plegarla, Pliko 
Mini Momodesign te garantiza una higiene 
impecable porque el tejido nunca toca el 
suelo.


